X

SAR CONCEPT

: 4
ﬁgomeccomco



X

SAR CONCEPT

; o
ﬁgomeccanlco




X

SAR CONCEPT

. s
ﬁgomeccomcq

/A

TOTAL WHITE

3

SLACK WOOD

50
ol

DARK INDUSTRY

/

SLACK & WHITE

26

DreP BLACK

40

SO WOOD

60

SIKE BAR




. s
ﬁgomecconlco

Questo stile coniuga raffinatezza, essenzialita
e rigore.

Si adatta perfettamente a qualsiasi tipologia
di ambientazione, da quella classica a cui
si accosteranno elementi vintage in legno
scuro, a quella piu minimalista caratterizzata
da complementi in metallo e fibre trasparenti;
ottimo il risultato con pavimenti in parquet
abbastanza scuro.

Next Bar Concept Total White realizza
l'atmosfera giusta per qualsiasi ambiente.

This style blends sophistication, simplicity
and elegance.

It fits perfectly into any kind of design
scheme, combining attractively with vintage
features in dark wood in classical interiors, or
looking good in minimalist ambiences with
metal and transparent fibre furnishings; the
effect with fairly dark parquet floorings is
especially fine.

Next Bar Concept Total White creates the
right mood for any location.

Ce style allie élégance, simplicité et rigueur.
Il <Sadapte parfaitement a tout type
d’architecture : de l'architecture classique a
laquelle on associera des éléments vintage en
bois foncé a l'architecture plus minimaliste
caractérisée par des éléments en métal et
par des fibres transparentes ; excellent rendu
avec des parquets assez sombres.

Next Bar Concept Total White crée
une ambiance parfaite dans tout type
d’établissement.

Ein Stil, der zurtickhaltende, schlichte Eleganz
ausstrahlt und sich tberall harmonisch
einfugt. Vintage-Elemente in dunklem Holz
passen perfekt in jedes klassische Ambiente,
Metall und transparente Fasern sind die
ideale Erganzung zu jeder minimalistisch-
essentiellen Stilrichtung, und mit dunklen
Parkettbéden ist in jedem Fall ein asthetisch
ansprechendes Resultat garantiert.

Next Bar Concept Total White sorgtinjedem
Ambiente fur die passende Atmosphare.

TOTAL WHITE
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La struttura portante dei banchi, delle vetrine e dei retro banchi
Next, e realizzata in acciaio inox ed alluminio lucidato.

Le antine delle basi neutre possono essere in acciaio lucido o a
richiesta in tinta con larredo.

Il piano di mescita del banco bar € in laminato antigrafhio (optional
in Corian o pietra) mentre i piani di lavoro sono in acciaio inox
AISI 304.

The supporting structure of Next counters, showcases and back
units is in stainless steel and polished aluminium.

The doors of non-refrigerated base units may be in glossy steel
or, on request, coloured to match the design scheme.

The bar counter-top is in scratch-proof laminate (optional in
Corian or stone) while the work tops are in AISI 304 stainless
steel.

La structure portante des comptoirs, des vitrines et des arriéres
de comptoir Next est réalisée en acier inox et en aluminium poli.
Les portes des bases non réfrigérées peuvent étre en acier brillant
ou sur demande assorties au mobilier.

Le dessus du comptoir du bar est en stratifié anti-rayures (en
option en Corian ou pierre) tandis que les plans de travail sont en
aciler inox AISI 304.

Die Struktur der Theken, Vitrinen und Ruicktheken Next ist aus
rostfreiem Stahl und poliertem Aluminium.

Die Turen der neutralen Theken sind aus poliertem Edelstahl,
kénnen auf Wunsch aber auch farblich auf die Einrichtung
abgestimmt werden.

Die Schankplatte der Bartheke ist aus kratzfestem Laminat
(Optional Corian oder Stein), die Arbeitsplatten sind aus Edelstahl
AISI 304.

‘ TOTAL WHITE
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Le alzate del retro banco di Next Bar Concept possono essere
di tipo diverso sia come struttura che come altezza o estetica.
Piani in metacrilato illuminato o vetro temprato per qualsiasi
esigenza estetica o di lavoro.

1l frontale é in lamina antigratho nella parte superiore mentre
la “cover” inferiore ¢ laccata o stampata nei colori disponibili.
Le cornici sono in alluminio verniciato a polveri epossidiche
disponibili in tre colori,

Les panneaux muraux de larriere de comptoir de Next Bar
Concept peuvent présenter une structure, une hauteur ou une
esthétique différente.

Plans en méthacrylate éclairés ou en verre trempé pour toutes
les exigences esthétiques ou de travail.

La fagade est en stratifié anti-rayures dans la partie supérieure
tandis que la plinthe est laquée ou moulée dans les coloris
disponibles.

Les cadres sont en aluminium peint avec des poudre époxy
disponibles dans trois coloris.
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Next Bar Concept wall-mounted panels may vary in structure,
height and finish.

Mluminated methacrylate or tempered glass shelves for any
stylistic or practical requirements.

The top of the front panel is in scratch-proof laminate, with the
lower cover lacquered or printed in the colours available.

The surrounds are in epoxy powder coated aluminium,
available in three colours.

Die Riucktheken-Aufbauten von Next Bar Concept sind
hinsichtlich Struktur, Hohe und Optik in unterschiedlichen
Austtuhrungen lieferbar.

Platten aus beleuchtetem Methacrylat oder getempertem Glas
erfullen alle funktionalen und asthetischen Anspriiche.

Die Front ist oben aus kratzfestem Laminat, der Cover im
unteren Bereich in den lieferbaren Farben lackiert oder
bedruckt.

Fur die Rahmen aus epoxidpulverlackbeschichtetem
Aluminium stehen drei Farben zur Auswahl.
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Uno degli stili piu’ graditi e in voga
negli anni é il black & white.
L'abbinamento di bianco e nero &
sinonimo di eleganza e nellarredo
bar rende lambiente chic e
sofisticato.

Senza aver timore che questo stile
sia eccessivamente freddo, bastera
variare la tonalita dei colori, magari
scegliendo un materiale caldo
sulle pareti o pavimenti quale un
bianco crema, oppure giocare sui
colori degli oggetti o complementi
scegliendoli in legno scuro o ebano
per completare la parte black.

L'un des styles les plus prisés et en
vogue au fil des ans est le black &
white.

Lassociation du blanc et du noir
est synonyme d'élégance et rend
l'établissement chic et sophistiqué.
Pour que ce style ne soit pas trop
froid, il suffit de changer la tonalité
des couleurs, en choisissant par
exemple un matériau chaud sur les
murs ou les sols comme un blanc
créme, ou en jouant sur les couleurs
des objets ou des éléments, bois
foncé ou ébeéne, pour compléter la
partie black.

BLACK &

WHITE

BLACK & WHITE

One of the most popular styles,
never out of fashion over the years,
is black & white.

The combination of black and white
speaks of elegance and creates a
chic, sophisticated bar ambience.
There is no need to worry that this
style may be too cold in mood; it
is enough just to vary the shade,
perhaps with a warmer material
such as a creamy white on the
walls or floors, or use of colours for
ornaments or accessories, which
may be in dark wood or ebony to
complete the black component.

Ein zeitlos schoner Stil, der sich
stets grofier Beliebtheit erfreut.

Die edle Kombination von Schwarz
und Weil$ ist von diskreter Eleganz
und verleiht jedem Ambiente Chic
und Stil.

Mit einem warmen Material
oder einer warmen Farbe an den
Wanden oder auf dem Boden,
zum Beispiel einem zarten Creme,
lasst sich der etwas kuhl wirkende
Kontrast ebenso abschwichen
wie mit farbigen Accessoires
oder Details aus dunklem Holz/
Ebenholz fur den schwarzen Teil.
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Next Black Wood coniuga leleganza del
nero con il calore del legno.

Venature composte e simmetriche spezzate
dal gioco di luce delle vetrine.

Avvolgente il nero del retro, spezzato dalla
luce diffusa dei faretti che creano suggestiva
atmosfera intorno all'arredo.

Next Black Wood combines the elegance of
black with the warmth of wood.

Elegant,  symmetrical vein  patterns
interrupted by the lights of the showcase.
The all-embracing black of the back panel is
interspersed by the spotlights, which create
atmospheric effects around entire bar area.

Next Black Wood allie ['élégance du noir et
la chaleur du bois.

Des veines discrétes et symétriques
interrompues par le jeu de lumiere des
vitrines.

Le noir envoltant de l'arriére est brisé par
la lumiere diffuse des spots qui créent une
atmospheére suggestive autour du mobilier.

Next Black Wood bringt die Eleganz von
schwarzem und warmes Holz auf einen
harmonischen Nenner.

Die symmetrische Maserung wird vom
Lichtspiel der Vitrinen effektvoll aufgelockert,
und das Licht der Spots taucht den schwarzen
Hintergrund in eine suggestive, beinahe
geheimnisvolle Atmosphare.

BLACK \WOOD
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Le alzate del retro banco Next sono in colore nero o bianco Next wall-mounted panels come in black or white as standard Les panneaux muraux de l'arriere de comptoir Next sont dans Die Rucktheken-Aufbauten Next gibt es serienmaflig in

di serie (altri colori optional), mentre le strutture reggimensola (other colours on request), while the shelf support structures le coloris noir ou blanc de série (autres couleurs en option), den Farben Schwarz oder Weif§ (andere Farben sind als

sono realizzate in acciaio inox di forte spessore ed hanno i are in thick stainless steel, with the glass shelves lit by LED tandis que les structures des supports d'étageéres sont en acier ~ Sonderausstattung moglich), die stutzenden Strukturen der

piani in vetro, illuminati con faretti a led. spots. inox et épaisses et présentent des étageres en verre éclairées Ablagen sind aus dickwandigem Edelstahl und die Glasplatten
par des spots LED. mit LED-Spots beleuchtet.

BLACK WOOD @
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Next Deep Black, con le sue
sfumature profonde, arreda ogni
locale che sia lounge bar o bar
di ogni giorno, con un nuovo
minimalismo giocato su luci ed
ombre e su materiali opachi e lucidi.
Riflessi di luce sui piani e pannelli
si uniscono ai giochi di ombre sui
murl.

Avec ses nuances profondes, Next
Deep Black habille tousles espaces,
lounge bar ou bar de tous les jours,
avec un nouveau minimalisme qui
joue sur les lumieres et les ombres
et sur des matériaux opaques et
brillants.

Des reflets de lumiere sur les plans
et les panneaux sunissent aux jeux
d'ombres sur les murs.

Next Deep Black, with its
dramatically deep shades,
effectively furnishes any locale,
both lounge bars and standard
bars, with a new minimalism built
on light and shade and matt and
glossy materials.

Glinting reflected light from panels
dialogues with the shadow zones
on the walls.

Next Deep Black verleiht nicht
nur der Lounge Bar sondern jedem
Lokal einen neuen Minimalismus,
der mit Licht und Schatten
auf matten und glanzenden
Materialien spielt.

Die Lichtreflexe auf den Platten und
Paneelen kontrastieren harmonisch
mit den Schattenspielen an den
Mauern.
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Next Lounge Class con il suo inconfondibile
stile sobrio ed elegante, rigoroso ma quanto
basta, diffonde avvolgenti atmosfere
nell'ambiente.

Il bianco luminoso dei piani contrasta con i
toni scuri del legno in maniera garbata ma
decisa, donando personalita al locale.

Next Lounge Class, with its distinctive style
of restrained elegance with just the right
degree of severity, infuses interiors with a
mood of comfort.

The luminous white of the horizontal
surfaces strikes a strong but attractive
contrast with the dark shades of the wood,
giving personality to the locale.

Next Lounge Class, avec son inimitable
style sobre et élégant, rigoureux juste ce qu'il
faut, crée des atmospheéres envolitantes.

Le blanc lumineux des plans contraste
avec les tons sombres du bois de maniere
délicate mais décidée, donnant un cachet a
I'établissement.

Mit seiner unverwechselbaren, schlichten
und ein wenig strengen Eleganz verleiht
Next Lounge Class jedem Ambiente einen
besonders edlen Charakter.

Das leuchtende Weifl der Platten bildet
einen dezenten, aber klaren Kontrast zu den
dunklen Holztonen und verleiht dem Raum
eine individuelle Note.

LOUNGE CLASS
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Le pannellature dei banchi Next sono costruite con profili in
alluminio verniciato a polveri epossidiche, con bancaline e
frontali in laminato ad alta resistenza, mentre le “cover” sono in
agglomerato con colorilegno o pieni secondo tabella, con smussi
su tutti e quattro i lati.

The panelling of Next counters is constructed using epoxy
powder coated aluminium profiles, with counter-tops and
front panels in high -strength laminate, while the covers are in
composite material with wood or solid colours as illustrated in
the colour chart, with bevels on all four sides.

Les panneaux des comptoirs Next sont réalisés avec des profilés
en aluminium peint avec des poudres époxy, avec des plans de
travail et des facades en stratifié a haute résistance, tandis que les
plinthes sont en aggloméré coloris bois ou unis selon le tableau
des couleurs RAL, avec des chanfreins sur les quatre cotés.

Die  Paneelverkleidungen der Theken Next haben
epoxidpulverlackbeschichtete Aluminiumprofile mit
Thekenplatten und Fronten aus robustem Laminat, die Covers
sind aus Pressspanplatten in den Holz- oder Vollfarben der
Tabelle und auf allen vier Seiten abgeschragt.

LOUNGE CLASS @
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Le alzate a parete possono essere realizzate anche a richiesta con
misure e materiali desiderati, sia con illuminazione che senza.

On request, wall-mounted panels can be produced with the sizes
and in the materials of the customer’s choice, with or without
lighting.

Les panneaux muraux peuvent également étre réalisés sur
demande avec des mesures et des matériaux différents, avec ou
sans éclairage.

Die mit Borden ausgestatteten Wandpaneele sind auf Wunsch
in allen verfiigbaren Materialien und beliebigen Gréflen mit und
ohne Beleuchtung erhaltlich.

. LOUNGE CLASS



I moduli di Next Bar Concept comprendono tutta la gamma
di vetrine fredde, calde, pasticceria, gelateria, pralineria e
milleusi dei listini Frigomeccanica e Next.

Les modules de Next Bar Concept comprennent toute la
gamme de vitrines froides, chaudes, patisseries, crémes
glacées, pralines et comptoirs multi-usages des tarifs
Frigomeccanica et Next.
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The Next Bar Concept modules include the entire range of
refrigerated, heated, confectionery, ice-cream, chocolate and
multi-purpose showcases in the Frigomeccanica and Next
catalogues.

Die Module von Next Bar Concept gibt es fiir das komplette
Frigomeccanica- und Next-Vitrinensortiment - ob gekiihlt,
beheizt, fiir Konditorei, Eissalon, Konfiserie oder in
Mehrzweckausfithrung.

LOUNGE CLASS
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Next Bio Wood ¢ realizzato col concetto
del total wood, del rispetto ambientale
e del contatto con la natura, un design
architettonico semplice ma elegante.
Leffetto del legno con forte matericita
tattile, le pareti vegetali, unitamente alle luci
“nature” conferiscono allambiente serenita
ed equilibrio.

Next Bio Wood adopts the concept of
total wood, environmental protection and
contact with nature, with simple yet elegant
architectural design.

The wood-look with strong tactile appeal
and the greenery-clad walls, combined
with “natural” lights, create an ambience of
serenity and balance.

Next Bio Wood est réalisé avec le concept
du total wood, du respect de 'environnement
et du contact avec la nature, un design
architectural simple mais élégant.

Leffet du bois avec une matiére tres tactile,
les parois végétales, ainsi que les lumieres
“nature” apportent sérénité et équilibre.

Next Bio Wood basiert auf dem
naturverbundenen Total-Wood-Konzept
und uberzeugt mit seinem schlichten, aber
eleganten Design.

Die optische und haptische Wirkung des
Holzes, die pflanzlichen Wande und die
naturliche Beleuchtung sprechen die Sinne
an und strahlen Harmonie und heitere Ruhe
aus.
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Sulle alzate del retrobanco H275 cm. in colore del banco
(optional) le mensole luminose realizzano evidenti contrasti
simulando la luce solare.

Le antine delle basi retro, in colore del fronte (a richiesta),
rendono uniforme e piacevole larredo.

Sur les panneaux muraux de l'arriere de comptoir (H 275 cm)
réalisés dans le coloris du comptoir (en option), les étagéres
lumineuses créent des contrastes évidents et simulent la
lumiere du soleil.

Les portes des bases arriere, dans le coloris de la fagade (sur
demande) rendent la décoration uniforme et agréable.

S0 WOO

The wall-mounted panels (H275 cm), coloured to match the
counter (optional), feature contrasting illuminated shelves,
which simulate sunlight.

The doors of the back base units, in the same colour as the
front (on request) bring an attractive uniformity to the design
scheme.

Leuchtbéden an den Aufbauten der Rucktheke (H.275 cm.) in
der Farbe der Theke (Optional) sorgen fur attraktive Kontraste
und simulieren das Sonnenlicht.

Die in den Frontfarben gehaltenen Turen der Rucktheke
(Optional) verleihen dem Gesamtbild Einheitlichkeit und
Gefallighkeit.

== TR -

BIO WOOD
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La “cover” a rilievo, che & sul frontale basso dei moduli vetrina e
banchi, e in agglomerato di legno con colori a scelta Ral o tinte di
legno a tabella ed e smussata su 4 lati.

The rilief-finish cover on the front of the counters is in wood
composite in the Ral colour of the customer’s choice or in wood
shades, and has bevelled edges on all 4 sides.

La plinthe en relief, surla facade des comptoirs, est en aggloméré
de bois avec des couleurs Ral ou des finitions bois et présente
des chanfreins sur les quatre cotés.

d“i y

Die 3-D-Covers an den Thekenfronten sind aus Pressspanplatten
in den RAL- oder Holzfarben erhaltlich ud auf allen vier Seiten
abgeschragt.
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1l carattere trendy di Next Dark Industry si
lmpone a prima vista.

Stile industriale per ambiente fortemente
personale, da contaminare a proprio gusto
con oggetti che esprimono la personalita di
chi lo possiede o di chi frequenta il locale.
Laperitivo, l'evento, il brunch o la colazione
si vestono di luce diversa.

Cambia il modo di vivere il bar.

The trendy character of Next Dark Industry
is obvious at a glance.

This industrial style is for strongly
personalised interiors, to be contaminated to
individual taste with objects that express the
character of their owners or clientele.
Cocktails, an event, brunch or breakfast all
appear in a different light.

A bar for use in a whole new way.

Le caractere trendy de Next Dark Industry
simpose a premiere vue.

Style industriel pour un espace trés personnel,
a contaminer selon ses gotits avec des objets
qui expriment la personnalité du propriétaire
ou des clients.

Lapéritif, 'événement, le brunch ou le petit
déjeuner s’habillent d'une lumiere différente.
Changez la fagon de vivre le bar.

Der trendige Charakter von Next Dark
Industry ist unverkennbar.

Der Industrial Style pragt das Ambiente und
kann mit Accessoires beliebig nach dem
Geschmack der Inhaber oder der Kunden
personalisiert werden.

Ob zum Aperitif, Brunch, Abendessen oder
Musik — Dark Industry ist immer stimmig.
Eine neue Art, die Bar zu erleben.

DARK INDUSTRY
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I banchi Next sono disponibili in altezza anche di g5 cm. e
con fhanchi laterali continui (optional) per le nuove esigenze
dell'utente alla ricerca di un diverso rapporto di “sharing” con il
cliente del bar.

Next counters are also available with height of 95 cm. and
with side extensions (optional) to meet the latest demand from
users, in search of a new, “sharing”, relationship with their bar’s
customers.

Les comptoirs Next sont également disponibles dans la hauteur
de 95 cm et avec des cétés latéraux continus (optionnels) pour
répondre aux nouvelles exigences de 'utilisateur, en quéte d'une
nouvelle relation de “partage” avec le client du bar.

Die Theken Next gibt es auch in 95 cm Hohe und mit
durchgehenden Seitenverkleidungen (Optional), um der neuen
Sharing-Kultur zwischen Wirt und Gésten Rechnung zu tragen.

DARK INDUSTRY @
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Bello e arredare con complementi di stile da inserire a piacere
personalizzando e rendendo unico il proprio locale.
Con Next Dark Industry oggi ¢ possibile.

Quel bonheur de pouvoir décorer l'espace avec des éléments
de style a insérer selon ses golts en personnalisant et en
rendant unique son établissement !

Cela est aujourd’hui possible avec Next Dark Industry.

DARK INDUSTRY

DUS

Stylish ornaments can be used to complete the effect, for an
absolutely personal, unique locale.
With Next Dark Industry, today you can.

Die Personalisierung mit individuellen Accessoires und
Objekten macht jedes Lokal zu einem stilistischen Unikat.
Mit Next Dark Industry ist das heute moglich.
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Next Bike Bar ¢ levoluzione del bar degli
sportivi, uno styling moderno, un concetto di
locale, un luogo dove si condividono passioni,
ci si ristora dopo un giro cittadino in bike, un
luogo dove la passione per lo sport e la bici si
associa a quella per l'arte o per il cinema.
Dove gustare un buon caffé mentre si ripara
la bici o si ricarica lo smartphone e dove si
condividono esperienze di viaggio.

Next Bike Bar is the evolution of the sports
enthusiasts’ bar; modern in style, it is a
concept bar for sharing sporting passions or
enjoying refreshment after a city bike ride,
or a place where a love of sport and cycling
combine with that of art or film.

A place for savouring a good cup of coffee
while repairing your bike or charging your
smartphone, and for swapping travellers’
tales.

Next Bike Bar est I'évolution du bar des
sports, un style moderne, un concept de
bar, un lieu de partage des passions, de
restauration apres un tour a vélo en ville, un
endroit ou la passion pour le sport et le vélo
se marie avec la passion pour l'art ou pour le
cinéma.

Ou lon peut savourer un bon café tout
en réparant le vélo ou en rechargeant son
smartphone et oul'on partage des expériences
de voyage.

Next Bike Bar ist die Evolution der Sportbar
- modernes Styling fur ein neues altes
Konzept, einen Ort, wo die Leidenschaft fur
das Radfahren mit Gleichgesinnten geteilt
wird, wo man sich nach einer Runde durch
die Stadt auf eine gesellige Runde an der Bar
trifft, wo die Liebe zum Radsport auf Kunst
oder Kino trifft.

Ein stimmiger Platz, an dem man bei einer
guten Tasse Kaffee das Smartphone aufladt,
kleine Justierungen am Rad vornimmt oder
Erfahrungen austauscht.

BIKE BAR
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Le numerose versioni di vetrine Next garantiscono la visibilita e la qualita del
prodotto esposto.

La “Full refrigeration” ha tutti i piani refrigerati a 0°+6°C con sistema ventilato,
illuminazione di ogni piano con led ad alto rendimento ed illuminazione a led dei
supporti anteriori in plexiglass trasparente.

Ampia superficie vetrata su tutti i lati , grande volume interno, sportelli in
vetrocamera scorrevoli con ritorno automatico, consentono prestazioni e risparmio
energetico.

“Full refrigeration” & disponibile in due altezze H120 e H140 cm. ed ha il vetro
anteriore apribile automaticamente con servomeccanismo elettrico.

The many Next showcase versions guarantee the visibility and quality of the product
on display.

The “Full refrigeration” showcase has all shelves refrigerated to 0°+6°C with a fan-
assisted system, high-efficiency LED lighting on every shelf and LED lighting of the
clear Plexiglas front supports.

Large glazed surfaces on all sides, spacious interior and double-glazed sliding doors
with automatic return all ensure excellent performance and energy saving.

The “Full refrigeration” showcase is available in two heights, H120 and Hi140 cm; the
front glass panel can be opened automatically with an electric servo-mechanism.

Les nombreuses versions de vitrines Next garantissent visibilité et qualité au produit
expose.

La vitrine “Full refrigeration” a tous les plans réfrigérés a 0 °/+ 6 °C avec un systéme
ventilé, I'éclairage de chaque plan avec des LED haute performance et 'éclairage
LED des supports avant en plexiglas transparent.

Une grande surface vitrée sur tous les cotés, un grand volume intérieur et des
portes coulissantes double vitrage avec fermeture automatique garantissent des
performances et une économie d’énergie optimales.

“Full refrigeration” est disponible dans deux hauteurs Hi20 et Hi40 cm. La vitre
avant s'ouvre automatiquement grace a un servomécanisme électrique.

Dank der vielen Versionen der Vitrinen Next ldsst sich jedes Produkt passend
prasentieren und konservieren.

Bei der Ausfuhrung “Full Refrigeration” sind alle Etagen mit 0°+6°C umluftgekiithlt
und mit Hochleistungs-LEDs beleuchtet, und die vorderen Halterungen aus
transparentem Plexiglas mit LED ausgestattet.

Grofizigige  Rundumverglasung, grofles  Fassungsvermogen,  praktische
Schiebefronten aus Sicherheitsisolierglas mit automatischem Ruckzug helfen beim
Energiesparen.

“Full Refrigeration” ist in den zwei Hohen 120 und 140 cm erhaltlich; elektrische
Offnung der Frontverglasung.
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Next prevede il retrobanco con basi neutre di varie profondita,
dotate di ante a battente o scorrevoli su cuscinetti a sfera, in
colore acciaio inox lucido o laminato colorato (a richiesta).

Le alzate possono essere di diverse altezze e dimensioni, con
faretti led e supporti mensole in acciaio di forma e dimensione
diversa secondo il numero dei piani in vetro desiderato.

In Next, the bar-back area comprises non-refrigerated units
of various depths, with doors hinged or sliding on ball-bearing
mounts, in gloss stainless steel or coloured laminate (on request).
Wall-mounted panels may be of different heights and sizes, with
LED spotlights and steel shelf supports which vary in shape and
size depending on the number of shelves required.

Next offre un arriere de comptoir avec des bases non réfrigérées
de différentes profondeurs, a portes battantes ou coulissantes
sur roulements a billes, dans le coloris acier inox poli ou stratifié
colorié (sur demande).

Les panneaux muraux peuvent étre de différentes hauteurs et
dimensions, avec des spots a LED et des supports d'étageéres en
acier, de forme et de taille différentes selon le nombre de plans
souhaité.

Die Rucktheke von Next gibt es neutral in unterschiedlichen
Tiefen, mit Anschlagtiren oder auf Kugeln gelagerten
Schiebeturen, in der Farbe Edelstahl poliert oder farbiges
Laminat (auf Anfrage).

Die Aufbauten kénnen in verschiedenen Hohen und Groflen
geliefert werden, mit LED-Spots und Stahlauflagen in je nach
Anzahl der Etagen unterschiedlichen Formen und Abmessungen.

‘ BIKE BAR
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Il programma d’arredo Next, & realizzato con struttura
metallica “Alukuadro” in acciaio inox ed alluminio
trattato. Comprende tutti i moduli bar e vetrine del
listino Frigomeccanica. Il carattere particolare del
prodotto, consente di avere una notevole possibilita di
personalizzazione dei materiali e dei colori.

E’ possibile scegliere i materiali e le varianti presso
1 nostri stabilimenti produttivi confrontandosi e
consigliandosi con i nostri artigiani e progettisti.

ALUKUADRO
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The Next furnishing programme has an “Alukuadro”
metal structure in stainless steel and treated
aluminium. Tt includes all the bar and display cabinet
modules in the Frigomeccanica catalogue. The
product’s distinctive character allows a high degree of
customisation in materials and colours.

Customers can choose materials and variants at our
productions plant, with the input and advice of our
craftsmen and designers.
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STANDARD

OPTIONAL

@ BANCALINA DI SERVIZIO
SERVICE COUNTER-TOP

-

laminato nero
soft

laminato bianco

@ BANCALINA PROFILO CURVO
CURVED COUNTER-TOP

Q PROFILO IN ALLUMINIO
ALUMINIUM PROFILE

.
®

bianco ral go16 antracite ral 7021

@® o/ \\ELLO SUPERIORE

{)

vetro laccato
bianco

_Q

vetro laccato
bianco

O

laminato bianco

@ oo \ELLO INFERIORE
BOTTOM PANEL

bianco ral 9oo3  rosso ral 3020

—_—

e COVER SMUSSI LATERALI
COVER WITH BEVELED SIDES

olmo venezia rain forest

© zoccolo N aLLuMiND
ALUMINIUM PLINTH

@

bianco ral 9016 antracite ral 7021

FONDO ALZATA RETRO
WALL-MOUNTED PANEL

.

laminato bianco

» TERMINALE MENSOLE ——
SHELF END ELEMENT =

acciailo inox
satinato

@

FIANCHI TERMINALE
BASE / ALZATA BANCHI
BASE END SIDE PANELS /

COUNTER WALL-MOUNTED PANEL  bianco ral 6003

laminato nero
soft

nero ral 9oos

inox 304 satinato

ossidato BR6
acciaio

laminato nero
soft

nero ral 9oos

ossido BR6
acciaio

agglomerato
sintetico

pietra acrilica
bianca / Corian®

colore a scelta

texture a scelta ral a scelta

disponibile solo su modelli con motore esterno

available only models with remote motor

uniquement disponible sur les modéles avec moteur externe
Nur fur Modelle mit externem Motor

acciaio inox
satinato

rain forest olmo venezia

ral a scelta

ral a scelta
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Intertek Intertek
3094110

CONFORMS TO UL STD 471; NSF STD 7
CERTIFIED TO CAN/CSA C22.2 STD No. 120
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Product Design
Roberto Garbugli

Concept & Art Direction
Enzo Di Serafino

Industrializzazione
Uftficio Progetti Frigomeccanica

Frigomeccanica si riserva il diritto di
apportare modifiche ai prodotti illustrati
in questo catalogo in qualunque momento
senza l'obbligo di preavviso.

@ Frigomeccanica reserves the right to make

changes to the products shown in this
catalogue at any time without notice.

Frigomeccanica se réserve le droit
dapporter & tout moment des
modifications aux produits illustrés dans
cette brochure, sans aucune obligation de
préavis.

@Prigomeccamca behalt sich das Recht

vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung
Andemngen an den in diesem Katalog
gezeigten Produkten vorzunehmen.
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